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pedramigo[ 1]

E luyra capa[ 2] velha destaqui

Q(ue) ti vendessiun Judeu

Corretor eficou

Contig outra muy peyor

Eluyra capa uelha g(ue) ten vi
Caqg(ue)res se(n)pre[3]por dinheirsdar
A melhor capa e q(ue)res leixar

A capavelha 4] € vyrap(er)ati

Por g(ue) te ficassy d(eu)sti pardon

A capauelhel vyrad(ue) trager

No(n) g(ue)r mulhome mays das aue(n)der
Melhor capa velha dout(ra) sazo(n)

El uyranu(n)cati capa dara(n)

Caficas destas capas q(ue) ti da(n)

[1] Nota colocciana.

[2] E presente una sottolineatura.
[3] Il precedente por € stato cassato.
[4] E presente una sottolineatura.
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Co(n) as mays husadas no cobego(n)

Ca capa uelbeluyrami persou

Por g(ue) non eia p(er)acas del Rey
A capa velbheluyra g(ue) eu sey
Muytusa g(ue) contigo ficou

Ca pa corte sey q(ue) no(n) ual re(n)
A capavelheluyra g(ue) iate(n)
Pouco cabelo ta muytossuson
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"PEDRAMIGO

Eluyra capa uelha destaqui

gueti uendessun iudeu corretor
eficou contig outra mui peyor
eluyra capa uelha que teu ui
caqueres senpre por dinheyros
dariamelhor capa eq(ue)res leixar
a capa uelha eluyra p(er)ati

Por g(ue)te ficassy d(eu)sti perdon
acapauelhel uyrag(ue) trager

no(n) g(ue)r nulhome mays das auender
melhor capa uelha dout(ra) sazo(n)
eluyranu(n)cati capa dara(n)

caficas destas capas q(ue)ti da(n)

co(n) as mays husadas no(n) cabezo(n)

Ca capa uelheuyrami pesou

por g(ue) no(n) €1] lap(er)acasdel rey
acapa uelheluyra g(ue) eu sey

muytus g(ue) contigo ficou

ca p(er)acorte sey g(ue) no(n) ual re(n)
acapa uelheluyra g(ue) iat(en)

pouco cabel o ta(n) muytossu fou

[1] Segno grafico: & un segno diacritico?
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